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Przed rozpoczeciem korzystania z produktu nalezy doktadnie zapoznac sie
z niniejszg instrukcjg i zachowac ja na przysztosc.

Przeglad produktu

Uwaga: ilustracje produktu, akcesoriow i interfejsu uzytkownika przedstawione
w niniejszej instrukcji obstugi stuzg jedynie jako odniesienie. Rzeczywisty produkt
i funkcje moga rézni¢ sie od przedstawionych w zwigzku z ulepszeniami produktu

Pasek $wietiny RGB
Obszar czujnika NFC
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Zawarto$¢ opakowania

Gtosnik Kabel do tadowania Instrukcja obstugi

Jak uzywadé

& Przycisk zasilania

« Nacisnij, aby witaczy¢ lub wytgczy¢ gtosnik.
+ Nacisnij dwukrotnie, aby sprawdzi¢ poziom natadowania baterii.

« Nacisnij i przytrzymaj przez 10 sekund, aby wymusi¢ ponowne
uruchomienie gto$nika.

+ Gtognosé +
* Naciénij, aby zwigkszy¢ gtosnosc.
* Naciénij i przytrzymaj, aby zwieksza¢ gtosnos¢.

+ Rownoczesnie nacisnij i przytrzymaj przez 10 sekund przyciski ,+"i,-",
aby przywrdci¢ ustawienia fabryczne.
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© Przycisk wielofunkcyjny
« Nacisnij, aby odtwarza¢ lub wstrzymac odtwarzanie muzyki.
* Naci$nij dwukrotnie, aby odtworzy¢ nastepny utwor.

i$nij trzy razy, aby odtworzy¢ poprzedni utwor.

— Gtosnos¢ -
« Naci$nij, aby zmniejszy¢ gtosnosc.
« Naci$nij i przytrzymaj, aby zmniejsza¢ gto$nos¢.

3} Przycisk funkcji Bluetooth

+ Naci$nij, aby wigczy¢ lub wytaczy¢ opcje parowania przez Bluetooth.
+ Podwajne nacisnigcie:
* Przed ustawieniem kombinacji: wtaczenie lub wytgczenie opcji parowania

kombinacji

+ Po ustawieniu kombinacji: wyjécie z trybu kombinacji

+ Naci$nij i przytrzymaj przez 2 sekundy, aby dezaktywowa¢ potaczenie
Bluetooth.

Uwaga: termin ,kombinacja” odnosi sie do odtwarzania stereo lub odtwarzania
grupowego,
Opis paska $wietlnego
* Kolor biaty: wigczanie i wytgczanie / powiadomienia gtosowe / odtwarzanie
stereo lub odtwarzanie grupowe / tadowanie przy normalnym poziomie
natadowania baterii
Kolor niebieski: parowanie Bluetooth / przywracanie ustawien fabrycznych /
aktualizowanie systemu
Kolor pomarariczowy: niski poziom natadowania baterii / tadowanie
przy niskim poziomie natadowania baterii




tadowanie

« Przed pierwszym uzyciem gtos$nika zaleca sig¢ jego catkowite
natadowanie za pomocg kabla do tadowania.

taczenie Bluetooth

« Naci$nij 3, aby wtaczy¢ funkcje parowania przez Bluetooth,
a nastepnie wybierz gtosnik na Zzrédtowym urzadzeniu audio
w celu zakoriczenia parowania przez Bluetooth. Po przeprowadzeniu
tej procedury mozna uzywac gtosnika do odtwarzania zawartosci
dzwiekowej na Zrédtowym urzadzeniu audio.

« Po nawigzaniu potgczenia Bluetooth naciénij i przytrzymaj przez
2 sekundy 3, aby dezaktywowac potgczenie Bluetooth.

Funkcja NFC

* Wiacz funkcje Bluetooth i NFC w telefonie, a nastepnie dotknij
ikony @) na gtosniku obszarem czujnika NFC telefonu,
aby automatycznie dezaktywowac potgczenie Bluetooth
pomiedzy telefonem a gtosnikiem.
Gdy telefon i gtosnik sg potgczone, dotknij ikony Q) na gtosniku
obszarem czujnika NFC telefonu, aby przekazywac dzwigk
do odtwarzania z telefonu do gtosnika.

Uwagi:

« Wspomniana powyzej funkcja NFC jest dostepna wytacznie
w przypadku telefonéw Xiaomi lub Redmi z funkcjg NFC. Wigcej
informacji na temat modeli obstugujgcych funkcje NFC znajduje
sie w oficjalnej witrynie internetowej.




Ta funkcja zalezy od rzeczywistego uzycia.
« Funkcje réznia sie w zaleznosci od modeli telefonéw i zalezg
od rzeczywistego uzycia.

Odtwarzanie stereo/grupowe

« Naci$nij dwukrotnie przycisk 3, aby wtgczy¢ opcje parowania
kombinacji kazdego gtosnika.

 Dwa gto$niki tego samego modelu mozna automatycznie sparowac
do odtwarzania stereo. Odtwarzaja wtedy muzyke oddzielnie w lewych
i prawych kanatach, zapewniajac lepszy efekt dzwigku przestrzennego.

* W celu odtwarzania grupowego mozna automatycznie sparowac
od trzech do o$miu gto$nikéw tego samego modelu. Wszystkie

gtosniki odtwarzajg muzyke synchronicznie, aby zapewni¢ bogatsze
wrazenia muzyczne.

Uwagi:

« Dwa gtoéniki tego samego modelu mozna sparowac do odtwarzania
stereo, a trzy lub wiecej gtosnikow (maksymalnie osiem) tego samego
modelu mozna sparowac automatycznie w celu odtwarzania
grupowego.

Jesli uzywanych jest kilka gtosnikéw w kombinacji, zaleca sig¢ ich
ustawienie w odlegtosci 1 metra od siebie.

Funkcja kombinacji jest wykorzystywana gtéwnie do odtwarzania
muzyki. Odtwarzanie filméw jest zalezne od urzadzenia i sieci,

a dzwigk i filmy moga nie by¢ zsynchronizowane.
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Automatyczne wytaczenie
+ Jedli zadna operacja nie zostanie wykonana ani zaden dzwiek nie bedzie

odtwarzany przez gtosnik przez 15 minut, wytaczy sie on automatycznie.
Uwaga: te funkcje mozna wytgczy¢ lub dostosowac w aplikacji.

Ponowne wtaczanie / przywracanie ustawien
fabrycznych

+ W przypadku wystapienia bteddéw lub w okreslonych okolicznoéciach
naciénij i przytrzymaj przez 10 sekund przycisk (b, aby uruchomié¢ gtosnik
ponownie. Mozesz tez réwnoczesnie nacisnac i przytrzymac przez
10 sekund przyciski ,+" i ,~", aby przywrécic¢ ustawienia fabryczne.

Uwagi:

+ Po przywrdceniu ustawien fabrycznych gtosnika wszystkie zapamigtane
potgczenia, kombinacje i ustawienia zostang usuniete.
Jesli gtosnik zostat wezesniej potaczony z aplikacja, nalezy go recznie
usunac¢ z aplikacji po przywrdceniu ustawien fabrycznych, aby mozna
go byto ponownie potgczy¢ z aplikacja. Gtosnik usuniety z aplikacji moze
by¢ potaczony ponownie z aplikacja, jedynie jesli zostat przywrdcony
do ustawieri fabrycznych

Aktualizacja systemu

« Aktualizuj system w odpowiednim czasie po pojawieniu sig informacji
w aplikacji. Podczas aktualizacji gtosnik musi by¢ wigczony i potgczony
z aplikacja.

Podczas aktualizacji nie mozna korzystac¢ z gto$nika. Po zakoriczeniu
aktualizacji gtosnik automatycznie uruchomi sie ponownie.




taczenie z aplikacjg Mi Home/Xiaomi Home

Ten produkt obstuguje aplikacje Mi Home/
Xiaomi Home*. Steruj urzadzeniem w aplikacji
Mi Home/Xiaomi Home.

Zeskanuj kod QR, aby pobrac i zainstalowac¢
aplikacje. Jesli aplikacja jest juz zainstalowana,
nastgpi przekierowanie do strony konfiguracji
potaczenia. Aby pobrac i zainstalowac aplikacjg,
mozesz tez wyszuka¢ nazwe ,Mi Home/Xiaomi
Home" w sklepie z aplikacjami. Otworz aplikacje
Mi Home/Xiaomi Home, naciénij przycisk ,+"
w gérnym prawym rogu ekranu i wykonaj

Zainstaluj aplikacje
Mi Home/Xiaomi
Home, aby mie¢

polecenia, aby dodac urzgdzenie. dostep do

inteligentnych funkcji
* Nazwa aplikacji Xiaomi Home obowigzuje w Europie (za wyjatkiem
Rosji). Nazwa aplikacji wy$wietlana w urzadzeniu uzytkownika jest
obowigzujaca.

Uwaga: Wersja aplikacji mogta zosta¢ uaktualniona. Wykonuj instrukcje
biezacej wersji aplikacji

Pobdr energii - Tryb wytaczenia: < 0,3 W

Pobdr energii ~ Tryb gotowosci: < 03 W

Czas do przejscia w stan Tryb gotowosci: <3 min

Uwagi: Pobér mocy w trybie czuwania wynosi 0,5 W, jesli wszystkie
porty sieci bezprzewodowej sg aktywne.

Do zasilania produktu nalezy uzywac zgodnego i kwalifikowanego
adaptera (0 wyjsciuDC5V2AlubDC5V 3A).
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Dane techniczne

Nazwa: Portable Bluetooth Speaker Model: ASMO1G
Bluetooth: 5.3 Wejscie: (Type-C) 5 V=2 A
Energia znamionowa baterii: 703 Wh

Czestotliwo$¢ robocza i moc czestotliwosci radiowej
BT 2402-2480 MHz (<20 dBm)
BLE 2402-2480 MHz (<20 dBm)

Numer seryjny gto$nika mozna sprawdzi¢ na opakowaniu lub skanujac
kod QR umieszczony na ostonie portu Type-C gtosnika.

Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa

Przed rozpoczeciem korzystania z urzgdzenia nalezy przeczytac
wszystkie ponizsze informacje dotyczace bezpieczenstwa:
* uzywanie nieautoryzowanych kabli, zasilaczy lub baterii moze
spowodowac pozar, wybuch lub inne zagrozenia.
* Nalezy uzywac wytacznie autoryzowanych akcesoriow,
ktére sq kompatybilne z urzadzeniem.
« To urzadzenie moze by¢ eksploatowane w temperaturze od 0 do 40°C.
« Jezeli w urzadzeniu jest wbudowana bateria, nie nalezy jej wymienia¢
samodzielnie, aby unikng¢ uszkodzenia tej baterii lub urzadzenia
* Urzadzenie mozna tadowac wytgcznie za pomocg dotaczonego
lub autoryzowanego kabla i zasilacza. Uzycie innych adapteréw
moze spowodowac pozar, porazenie pradem elektrycznym
oraz uszkodzenie urzadzenia i adaptera.
19




Po zakoriczeniu tadowania odtacz zasilacz od urzadzenia i od gniazdka.
Bateria musi by¢ poddana recyklingowi lub zutylizowana oddzielnie
od odpadéw z gospodarstwa domowego. Nieprawidtowa obstuga baterii
moze spowodowac pozar lub wybuch. Urzadzenie, jego baterie i akcesoria
nalezy utylizowa¢ lub poddac¢ recyklingowi zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie nalezy demontowa¢, uderza¢, zgniata¢ ani spala¢ baterii. Jezeli bateria
jest znieksztatcona lub uszkodzona, nalezy niezwtocznie zaprzestac
jej uzytkowania.
- Nie nalezy zwiera¢ baterii, poniewaz moze to spowodowac przegrzanie,
oparzenia lub inne obrazenia ciata
Nie nalezy umieszczac baterii w $rodowisku o wysokiej temperaturze.
Przegrzanie moze spowodowac jej wybuch.
Nie nalezy demontowa¢, uderzaé¢ ani miazdzy¢ baterii, poniewaz moze
to spowodowac’ Jjej wyciek, przegrzan‘\e lub wybuch.
Nie nalezy spalac¢ baterii, poniewaz moze to spowodowaé pozar lub wybuch.
Nie umieszczaj baterii w $rodowisku o bardzo niskim cisnieniu
powietrza, poniewaz moze to skutkowa¢ wybuchem lub wyciekiem
tatwopalnych ptynéw i gazéw.
Uzytkownik nie powinien wyjmowac ani modyfikowac baterii. Baterie mozna
usuwac lub naprawiac tylko w autoryzowanym centrum napraw producenta.
Urzadzenie przechowywac¢ w suchym miejscu.
Nie naprawia¢ go samodzielnie. Jesli jakakolwiek czes¢ urzadzenia
nie dziata prawidtowo, skontaktuj sie z posprzedazowym dziatem serwisowym
Poditaczaj inne urzadzenia zgodnie z ich instrukcja obstugi. Nie nalezy
podtaczac do tego urzadzenia innych niekompatybilnych urzadzen.
W przypadku zasilaczy AC/DC gniazdo zasilajgce musi znajdowac
sie w poblizu urzgdzenia i by¢ tatwo dostepne.
Szczegdtowe dane techniczne produktu znajduja sie na etykiecie
umieszczonej na spodzie urzadzenia.

120



GWARANCJA

Uzytkownikowi jako klientowi firmy Xiaomi przystugujg w okreslonych
okolicznosciach dodatkowe gwarancje. Firma Xiaomi oferuje okreslone
gwarancje konsumenckie, ktére stanowig uzupetnienie rekojmi przewidzianych
krajowym prawem konsumenckim, lecz ich nie zastepuja. Okres
obowigzywania i warunki rekojmi sg okreslone w odpowiednich przepisach
lokalnych. Wiecej informacji na temat korzysci wynikajacych z gwarancji
konsumenckiej mozna znalez¢ na oficjalnej stronie firmy Xiaomi
https://www.mi.com/global/support/warranty. Ustugi posprzedazne
ograniczaja sig do kraju lub regionu, w ktérym dokonano pierwotnego zakupu,
chyba ze obowiazujace prawo zabrania natozenia takiego ograniczenia lub
firma Xiaomi ztozyta w tym zakresie inne zobowigzanie. W ramach gwarancji
konsumenckiej, w najszerszym dozwolonym przez prawo zakresie, firma
Xiaomi zobowigzuje sig¢ wedtug wtasnego uznania naprawi¢ produkt, wymieni¢

go lub zwréci¢ jego koszt. Normalne zuzycie, sita wyzsza, niewtasciwe
uzywanie lub uszkodzenie spowodowane przez zaniedbanie uzytkownika lub z
jego winy nie sg objete gwarancjg. Osoba kontaktowg w zakresie obstugi
posprzedaznej moze byé dowolna osoba w autoryzowanej sieci serwisowej
Xiaomi, autoryzowany dystrybutor Xiaomi lub ostateczny sprzedawca, ktéry
sprzedat produkt uzytkownikowi. W przypadku watpliwosci nalezy
skontaktowac sie z odpowiednig osobg wskazang przez firme Xiaomi.

Niniejsze gwarancje nie majg zastosowania w Hongkongu i Tajwanie.

Produkty, ktére nie zostaty sprowadzone i/lub nie zostaty wyprodukowane
przez firme Xiaomi i/lub nie zostaty nabyte od firmy Xiaomi lub oficjalnego
sprzedawcy firmy Xiaomi, nie sg objete niniejszymi gwarancjami. Zgodnie z
obowigzujacym prawem uzytkownikowi mogg przystugiwaé gwarancje
udzielone przez nieoficjalnego sprzedawce, ktéry sprzedat dany produkt.
Dlatego firma Xiaomi zachgca do skontaktowania sie ze sprzedawca, u
ktérego zakupiono produkt.
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Deklaracja zgodnosci UE:

Deklaracja zgodnosci UE

Niniejszym firma Beijing Xiaomi Electronics Co., Ltd.
oéwiadcza, ze urzadzenie radiowe typu ASMO1G jest
zgodne z dyrektywq 2014/53/UE oraz dyrektywq

2011/65/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest

dostepny na nastepujacej stronie internetowej:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Informacje dotyczace europejskiej dyrektywy WEEE

Wszystkie produkty oznaczone tym symbolem uznano
E za odpady sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE

zgodnie z dyrektywa 2012/19/UE) i nie mozna ich wyrzuci¢

po zakoriczeniu okresu uzytkowania wraz z innymi zmieszanymi
mmmm  odpadami z gospodarstw domowych. W celu ochrony zdrowia

ludzi oraz $rodowiska naturalnego nalezy przekazac zuzyty
sprzet do wyznaczonego punktu utylizacji wyznaczonego przez instytucje
rzagdowe lub lokalne. Prawidtowe usunigcie zuzytego produktu pomaga
w zapobieganiu potencjalnym negatywnym skutkom oddziatywania
na $rodowisko naturalne i zdrowie ludzi. Wigcej informacji o warunkach
i lokalizacji punktéw zbidrki mozna uzyska¢ w urzedzie lokalnym
lub od instalatora.




Moc dostarczana przez tadowarke wynosi od [2.5] W,
wymaganych przez urzadzenia radiowe, do [10] W w celu
uzyskania maksymalnej szybkosci tadowania.

Producent: Beijing Xiaomi Electronics Co., Ltd.

Adres: Room 802, Floor 8, Building 5, No15 KeChuang 10th
Road, Beijing Economic and Technological

Development Zone, Beijing City, China

Wiecej informacji: www.mi.com
Wersja instrukcji obstugi: V1.0
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Dane techniczne

Nazwa: Portable Bluetooth Speaker Model: ASMO1G
Bluetooth: 5.3 Wejscie: (Type-C) 5 V=2 A
Energia znamionowa baterii: 703 Wh

Czestotliwo$¢ robocza i moc czestotliwosci radiowej
BT 2402-2480 MHz (<20 dBm)
BLE 2402-2480 MHz (<20 dBm)

Numer seryjny gto$nika mozna sprawdzi¢ na opakowaniu lub skanujac
kod QR umieszczony na ostonie portu Type-C gtosnika.

Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa

Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia nalezy przeczytac
wszystkie ponizsze informacje dotyczace bezpieczenstwa:
* uzywanie nieautoryzowanych kabli, zasilaczy lub baterii moze
spowodowac pozar, wybuch lub inne zagrozenia.
* Nalezy uzywac wytacznie autoryzowanych akcesoriéw,
ktére sq kompatybilne z urzadzeniem.
* To urzadzenie moze by¢ eksploatowane w temperaturze od 0 do 40°C.
« Jezeli w urzadzeniu jest wbudowana bateria, nie nalezy jej wymienia¢
samodzielnie, aby unikng¢ uszkodzenia tej baterii lub urzadzenia.
* Urzadzenie mozna tadowac wytgcznie za pomocg dotaczonego
lub autoryzowanego kabla i zasilacza. Uzycie innych adapteréw
moze spowodowac pozar, porazenie pradem elektrycznym
oraz uszkodzenie urzadzenia i adaptera.
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Leia este manual com atengéo antes do uso e preserve-o para
referéncia futura.

Visdo geral do produto

Observagao: As ilustracdes do produto, acessorios, e interface do
usudrio no manual sao utilizadas somente para referéncia. O produto
e suas fungdes podem sofrer alteragdes devido a melhoramentos.

Faixa de luz ambiente RGB
Area de sensor NFC
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